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ELECTRONIC FLUX

G "Liquid flux for fast and efficient soldering of electronic components also suitable for tin
plating or solder pot dip tin plating. (Halogen free colophony liquid flux). The liquid flux remains
on the soldered area, please use a suitable flux cleaner if a flux free board is required." 

P210 Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. – No smoking.
H225 Highly flammable liquid and vapour.
H336 May cause drowsiness or dizziness.
P102 Keep out of the reach of children.
P261 Avoid breathing dust / fume / gas / mist / vapours / spray.
P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact 
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
P312 Call a POISON CENTER or doctor / physician if you feel unwell.
P403 + P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.
P405 Store locked up. 
P501 Dispose of contents / container in accordance with local / regional / national / international   
         regulations.

E "Flujo líquido para soldar rápida- y eficientemente los componentes electrónicos, diseñado 
también para estañar o para el estañado por inmersión en crisoles. Flujo líquido con colofonia y sin 
halógenos. El flujo líquido permanece en la zona soldada, por favor use un limpiador de flujo si es 
necesario que la placa se quede limpia de flujo." 
P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. – No fumar.
H225 Líquido y vapores muy inflamables.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
P102 No debe estar al alcance de los niños.
P261 Evitar respirar el polvo / el humo / el gas / la niebla / los vapores / el aerosol.
P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua 
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.
P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGĺA / médico si la persona se encuentra mal. 
P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
P405 Guardar bajo llave.
P501 Eliminación del contenido / del envase de conformidad con la normativa local / nacional /                      
 international.

F "Le flux liquide permet un brasage des composants électroniques rapide et efficace, il est égale-ment 
approprié à l’étamage des pastilles et aux bains de soudure. (Flux liquide colophanique sans Halogène). 
The flux liquide reste sur la zone de brasage, utiliser un nettoyant de flux si le circuit doit être propre." 
P210 Tenir à l’écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. – Ne pas fumer. 
H225 Liquide et vapeurs très inflammables.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
P102 À conserver hors de la portée des enfants.
P261 Éviter de respirer les poussières / fumées / gaz / brouillards / vapeurs / aérosols.
P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:  rincer avec précaution à l’eau pendant 
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement 
enlevées. Continuer à rincer.P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de manière étanche.
P405 Garder sous clef.
P501 Élimination du contenu / du récipient conformément aux dispositions locales / régionales /   
 nationales / internationales en vigueur.

I "Flussante liquido per saldature efficienti di componenti elettronici e per effettuare pre-stagnature 
o riempimenti di fori via (Flussante liquido colofonico senza alogeni). Residui di flussante presenti nella 
zona rilavorata devono essere rimossi con un opportuno deflussante." 
P210 Tenere lontano da fonti di calore/scintille/fiamme libere/superfici riscaldate. – Non fumare.
H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.
H336  Può provocare sonnolenza o vertigini.
P102 Non lasciare alla portata dei bambini.
P261 Evitare di respirare la polvere / i fumi / i gas / la nebbia / i vapori / gli aerosol.
P305 + P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parec-
chi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI un medico in caso di malessere.
P403 + P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.
P405 Conservare sotto chiave.
P501 Smaltire il contenuto / il recipiente conformemente alle locali prescrizioni regionali / nazionali /  
 internazionali.

o "Fundente líquido para a solda rápida e eficiente de componentes electrónicos, também aplicável para 
o revestimento com estanho ou galvanização de estanho de imersão. (Fundente líquido de colofônio isento 
de halogéneos). O fundente líquido permanece na zona soldada, por favor, utilize um agente de limpeza de 
fundente adequado se precisar de placas isentas de fundente." 
P210  Przechowywać z dala od źródeł ciepła/iskrzenia/otwartego ognia/gorących powierzchni. – Palenie 
wzbronione. 
H225  Líquido e vapor facilmente inflamáveis.
H336 Pode provocar sonolência ou vertigens.
P102 Non lasciare alla portata dei bambini.
P261 Evitar respirar as poeiras / fumos / gases / névoas / vapores / aerossóis.
P305 + P351 + P338 SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:  enxaguar cuidadosamente com água 
durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. Continuar a enxaguar.
P312 Caso sinta indisposição, contacte um CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS ou um médico.
P403 + P233 Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.
P405 Armazenar em local fechado à chave. 
P501 Smaltire il contenuto / il recipiente conformemente alle locali prescrizioni regionali / nazionali / internazionali.

PT

O "Vloeibare flux voor het snel en efficiënt solderen van elektronische componenten, ook geschikt 
voor vertinnen of soldeerpot dompelvertinnen. (Halogeenvrij colofonium vloeibare flux). De vloeibare 
flux blijft op het gesoldeerde gebied, gebruik a.u.b. een geschikte fluxreiniger wanneer een fluxvrije 
printplaat vereist is." 
P210 Verwijderd houden van warmte/vonken/open vuur/hete oppervlakken. – Niet roken. 
H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.
H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.
P102 Mag niet in de handen van kinderen terechtkomen.
P261 Inademing van stof / rook / gas / nevel / damp / spuitnevel vermijden.
P305 + P351 + P338 NA INADEMING: de persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat 
deze gemakkelijk kan ademen.
P312 Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM / arts raadplegen.
P403 + P233 Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
P405 Achter slot bewaren.
P501 Afvoeren van de inhoud / van het reservoir volgens de plaatselijke / regionale / nationale / 
         internationele voorschriften.

S "Flytande flussmedel för snabb och effektiv lödning av elektroniska komponenter. Lämpar sig 
också för förtenning eller dopplödning. (Flytande halogenfritt kolofoniumflussmedel). Flussmedlet förblir 
kvar på det lödda området, använd ett lämpligt rengöringsmedel om ett flussfritt kretskor krävs."
P210 Får inte utsättas för värme/gnistor/öppen låga/heta ytor. – Rökning förbjuden.
H225 Mycket brandfarlig vätska och ånga.
H336 Kan göra att man blir dåsig eller omtöcknad.
P102 Förvaras oåtkomligt för barn.
P261 Undvik att inandas damm / rök / gaser / dimma / ångor / sprej.
P305 + P351 + P338 VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur 
eventuella kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja.
P312 Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN / läkare.
P403 + P233 Förvaras på väl ventilerad plats. Förpackningen ska förvaras väl tillsluten.
P405 Förvaras inlåst. 
P501 Kassering av förpackningen och eventuella rester av produkten ska ske enligt gällande      
 bestämmelser.

 "Flusmiddel til hurtig og effektiv lodning af elektroniske komponenter, også velegnet til fortinning 
eller varmfortinning. (Halogenfrit harpiksflusmiddel). Flusmidlet bliver på det loddede område. Anvend 
en egnet flusmiddelafrenser, hvis pladen skal være fri for flusmiddel." 
P210 Holdes væk fra varme/gnister/åben ild/varme overflader. Rygning forbudt. 
H225 Meget brandfarlig væske og damp.
H336 Kan forårsage sløvhed eller svimmelhed.
P102 Må ikke komme i hænderne på børn.
P261 Undgå indånding af pulver / røg / gas / tåge / damp / spray.
P305 + P351 + P338 VED KONTAKT MED ØJNENE:  Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern 
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning.
P312 I tilfælde af ubehag, ring til en GIFTINFORMATION / læge.
P403 + P233 Opbevares på et godt ventileret sted. Hold beholderen tæt lukket.
P405 Opbevares under lås. 
P501 Bortskaffelse af indholdet / beholderen i henhold til lokale / regionale / nationale / 
 internationale forskrifter.

 "Nestemäinen juoksute nopeaan ja tehokkaaseen sähkökomponenenttien juottamiseen 
Sopii myös tinalla päällystämiseen tai kastojuottoon. (Halogeeniton havupuuhartsista valmistettu 
nestemäinen juoksute). Nestemäinen juoksute jää juotetulle alueelle. Käytä sopivaa juoksutteen 
puhdistusainetta, jos levyn täytyy olla puhdas juoksutteesta." 
P210 Suojaa lämmöltä/kipinöiltä/avotulelta/kuumilta pinnoilta.  – Tupakointi kielletty. 
H225 Helposti syttyvä neste ja höyry.
H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.
P102 Säilytettävä lasten ulottumattomissa.
P261 Vältä pölyn / savun / kaasun / sumun / höyryn / suihkeen hengittämistä.
P305 + P351 + P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean 
minuutin ajan. Poista piilolinssit,  edical voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista.
P312 Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN / lääkäriin / jos ilmenee pahoinvointia.
P403 + P233 Varastoi paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto. Säilytä tiiviisti suljettuna.
P405 Varastoi lukitussa tilassa. 
P501 Tämä aine ja sen pakkaus on hävitettävä kunnallisten / paikallisten / kansallisten / 
 kansainvälisten määräysten mukaan.

 "Υγρό συλλίπασμα για γρήγορη και αποτελεσματική συγκόλληση ηλεκτρονικών εξαρτημάτων επίσης κατάλληλο για 
επικασσιτέρωση ή για επικασσιτέρωση με εμβάπτυνση σε δοχείο συγκόλλησης. (Υγρό συλλίπασμα κολοφωνίου ελεύθερο 
αλογόνων). Το υγρό συλλίπασμα παραμένει στην περιοχή συγκόλλησης, χρησιμοποιήστε παρακαλώ ένα κατάλληλο 
καθαριστικό συλλιπάσματος, εάν απαιτείται μια πλακέτα χωρίς συλλίπασμα." 
P210 Μακριά από θερμότητα/σπινθήρες/γυμνές φλόγες/θερμές επιφάνειες. – Μην καπνίζετε.
H225 Υγρό και ατμοί πολύ εύφλεκτα.
H336 Μπορεί να προκαλέσει υπνηλία ή ζάλη.
P102  Δεν επιτρέπεται να περάσει στα χέρια των παιδιών.
P261 Aποφεύγετε να αναπνέετε σκόνη / αναθυμιάσεις / αέρια /  σταγονίδια / ατμούς / εκνεφώματα.
P305 + P351 + P338 ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό για αρκετά λεπτά. Εάν 
υπάρχουν φακοί επαφής, αφαιρέστε τους, εφόσον είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε.
P312 Καλέστε το ΚΕΝΤΡΟ ΔΗΛΗΤΗΡΙΑΣΕΩΝ / γιατρό εάν αισθανθείτε αδιαθεσία.
P403 + P233 Αποθηκεύεται σε καλά αεριζόμενο χώρο. Ο περιέκτης διατηρείται ερμητικά κλειστός. 
P405 Φυλάσσεται κλειδωμένο.
 P501 Απόσυρση του περιεχομένου / του δοχείου σύμφωνα με τους τοπικούς / περιφερειακούς / εθνικούς / διεθνείς   
 κανονισμούς.

 "Elektronik bileşenlerin hızlı ve verimli lehimlenmesi için kullanılan sıvı akı, kalaylama ya da lehim 
tencerede daldırma kalay kaplamaya da uygundur. (Halojensiz kolofan sıvı akı). Sıvı akı lehimlenen 
alanın üzerinde kalır, eğer akısız yüzey gerekiyorsa, lütfen uygun bir akı temizleyici kullanın." 
P210 Isıdan/kıvılcımdan/açık ateşten/sıcak yüzeylerden uzak tutun. Sigara içmeyin. 
H225 Kolay alevlenir sıvı ve buhar.
H336 Rehavete veya baş dönmesine yol açabilir.
P102 Çocukların eline geçmemelidir.
P261 Tozunu / dumanını / gazını / sisini / buharını / spreyini solumaktan kaçının.
P305 + P351 + P338 GÖZLERE TEMAS ETTİĞİNDE:  Birkaç dakika boyunca suyla dikkatlice yıkayınız. 
Varsa kontak lensleri çıkarınız. Yeniden yıkayınız.
P312 Kişi kötü durumdaysa ZEHİRLENME BİLGİ MERKEZİ / DOKTOR aranmalıdır.
P403 + P233 İyi havalandırılan yerde depolayın. Kabı sıkıca kapalı tutun.
P405 Kilit altında saklayın. 
P501 Kabın / haznenin imhası için yerel / bölgesel / ulusal / uluslararası düzenlemelere uyulmalıdır.

DANGER

T0051383199 
DIN EN 29454 Typ 1.1.3.A (F-SW 32)

D "Flussmittel zum Weichlöten in der Elektronik, zum Verzinnen und Tauchverzinnen
(Halogenfrei-aktiviertes Kolophonium-Flussmittel), Flussmittelrückstände können auf der
Lötstelle verbleiben."

P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heißen Oberflächen fernhalten. Nicht rauchen. 
H225 Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar. 
H336 Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen.
P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.
P261 Einatmen von Staub / Rauch / Gas /  Nebel / Dampf / Aerosol vermeiden.
P305-P351-P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
 Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen.. Weiter spülen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder ARZT anrufen.
P403 + P233 Behälter dicht verschlossen an einem gut belüfteten Ort aufbewahren.
P405 Unter Verschluss aufbewahren. 
P501 Entsorgung des Inhalts / des Behälters gemäß den örtlichen / regionalen / nationalen / 
         internationalen Vorschriften.
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o "Tekuté tavidlo pro rychlé a efektivní pájení elektronických součástek a také vhodné pro cínování 
nebo cínování v pájecí nádobě. (Bezhalogenová tekutá kalafuna). Tekuté tavidlo zůstává v oblasti 
pájení, proto použijte vhodné čistidlo, pokud vyžadujete obvodovou desku prostou zbytků tavidla." 
P210 Chraňte před teplem/jiskrami/otevřeným plamenem/horkými povrchy. – Zákaz kouření.
H225 Vysoce hořlavá kapalina a páry.
H336 Může způsobit ospalost nebo závratě.
P102 Nesmí se dostat do rukou dětí.
P261 Zamezte vdechování prachu / dýmu / plynu / mlhy / par / aerosolů.
P305 + P351 + P338 PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte vodou. Vyjměte kontaktní 
čočky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování.
P312 V případě nevolnosti kontaktujte INFORMAČNÍ CENTRUM PRO OTRAVY / LÉKAŘE / ….
P403 + P233 Skladujte na dobře větraném místě. Uchovávejte obal těsně uzavřený.
P405 Skladujte uzamčené. 
P501 Obsah / nádobu likvidujte podle místních / regionálních / národních / mezinárodních předpisů.

CZ  "Topnik do szybkiego i sprawnego lutowania komponentów elektronicznych, przydatny również przy 
cynowaniu metodą klasyczną lub zanurzeniową. (Topnik kalafoniczny bez halogenu). Topnik pozostaje na 
lutowanej powierzchni. Jeżeli trzeba go usunąć, należy zastosować odpowiedni zmywacz do topnika." 
P210 Przechowywać z dala od źródeł ciepła/iskrzenia/otwartego ognia/gorących powierzchni. – Palenie 
wzbronione. 
H225 Wysoce łatwopalna ciecz i pary.
H336 Może wywoływać uczucie senności lub zawroty głowy.
P102 Chronić przed dziećmi.
P261 Unikać wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/par/rozpylonej cieczy.
P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. 
Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać.
P312 W przypadku złego samopoczucia skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ/LEKARZEM.
P403 + P233 Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty.
P405 Przechowywać pod zamknięciem.
P501 Zawartość/pojemnik usuwać zgodnie z przepisami miejscowymi/regionalnymi/narodowymi/  
 międzynarodowymi.

 "Folyékony folyasztószer elektronikai alkatrészek gyors és hatékony forrasztásához. Alkalmas 
ónozáshoz és ónozókádas forrasztáshoz is. (Halogénmentes, kolofon folyékony folyasztószer.) 
A folyékony folyasztószer a forrasztott területen marad. Ha folyasztószertől mentes lapra van 
szüksége, használjon megfelelő folyasztószer-tisztítót." 
P210 Hőtől/szikrától/nyílt lángtól/…/forró felületektől távol tartandó. Tilos a dohányzás. 
H225 Fokozottan tűzveszélyes folyadék és gőz.
H336 Álmosságot vagy szédülést okozhat.
P102  Nem kerülhet gyermekek kezébe.
P261 Kerülje a por/füst/gáz/köd/gőzök/permet belélegzését.
P305 + P351 + P338 SZEMBE KERÜLÉS esetén: Több percig tartó óvatos öblítés vízzel. Adott 
esetben a kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen megoldható. Az öblítés folytatása.
P312 Rosszullét esetén forduljon TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ/orvoshoz.
P403 + P233 Jól szellőző helyen tárolandó. Az edény szorosan lezárva tartandó.
P405 Elzárva tárolandó.
P501 A tartály tartalmának, ill. magának a tartálynak az ártalmatlanítása során vegye figyelembe a  
 helyi/regionális/országos/nemzetközi előírásokat.

 "Tekutá spájkovacia pasta na rýchle a účinné spájkovanie elektronických súčastí, ktoré je vhodné 
aj na cínovanie alebo zalievanie cínom. (Kolofóniová tekutá pasta bez halogénov.) Tekutá pasta zostáva 
na spájkovanej časti. Ak potrebujete dosku bez pasty, použite vhodný čistič spájkovacej pasty." 
P210 Uchovávajte mimo dosahu tepla/iskier/otvoreného ohňa/horúcich povrchov. Nefajčite. 
H225 Veľmi horľavá kvapalina a pary.
H336 Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.
P102 Nesmie sa dostať do rúk deťom.
P261 Zabráňte vdychovaniu prachu/dymu/plynu/hmly/pár/aerosólov.
P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak 
používate kontaktné šošovky a ak je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P312 Pri zdravotných problémoch volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM/ lekára.
P403 + P233 Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú.
P405 Uchovávajte uzamknuté. 
P501 Likvidácia obsahu / nádoby podľa miestnych / regionálnych / národných / medzinárodných   
 predpisov.

 "Tekoči fluks za hitro in učinkovito spajkanje elektronskih komponent, prav tako primeren za 
kositrenje ali potopno kositrenje. (Tekoči fluks kot kolofonija brez halogena). Tekoči fluks ostane na 
spajkanem mestu – prosimo, uporabite ustrezno čistilo za tekoči fluks, če na vezju ne sme biti flusa." 
P210 Hraniti ločeno od vročine/isker/odprtega ognja/vročih površin. – Kajenje prepovedano. 
H225 Lahko vnetljiva tekočina in hlapi.
H336 Lahko povzroči zaspanost ali omotico.
P102 Ne sme priti v roke otrok.
P261 Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/hlapov/razpršila.
P305 + P351 + P338 PRI STIKU Z OČMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne 
leče, če jih imate in če to lahko storite brez težav. Nadaljujte z izpiranjem.
P312 Ob slabem počutju pokličite CENTER ZA ZASTRUPITVE/zdravnika.
P403 + P233 Hraniti na dobro prezračevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi.
P405 Hraniti zaklenjeno. 
P501 Odstranjevanje vsebine/posode izvedite v skladu z lokalnimi/regionalnimi/državnimi/
 mednarodnimi predpisi.

 "Jootevedelik elektroonikakomponentide kiireks ja tõhusaks jootmiseks, sobib ka tinutamiseks või 
tinaga katmiseks. (Halogeenivaba kampolipõhine jootevedelik). Jootevedelik püsib jootepinnal. Kui on 
vaja jootevedelikuvaba pinda, siis kasutage joodisepuhastusvahendit." 
P210 Hoida eemal soojusallikast/sädemetest/leekidest/kuumadest pindadest. – Mitte suitsetada. 
H225 Väga tuleohtlik vedelik ja aur.
H336 Võib põhjustada unisust või peapööritust.
P102 Hoidke lastele kättesaamatus kohas.
P261 Vältida tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud aine sissehingamist.
P305 + P351 + P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. 
Eemaldada kontaktläätsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. 
P312 Halva enesetunde korral võtta ühendust MÜRGISTUSTEABEKESKUSE/arstiga.
P403 + P233 Hoida hästi ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt suletuna.
P405 Hoida lukustatult. 
P501 Mahuti sisu ja mahuti jäätmekäitlus toimub vastavalt kohalikele/piirkondlikele/riiklikele/rahvus 
 vahelistele eeskirjadele.

 "Šķidrais kusnis ātrai un efektīvai elektronisko komponenšu lodēšanai; piemērots arī alvas 
platējumiem vai alvas platējumiem, iegremdējot lodalvā. (Kolofonija šķidrais kusnis bez halogēniem.) 
Šķidrais kusnis paliek uz lodētās vietas; ja ir nepieciešama plate bez kušņa, lūdzu, izmantojiet 
piemērotu līdzekli attīrīšanai no kušņa." 
P210 Nelietot vietās, kur ir sastopams karstums/ dzirksteles/ atklāta uguns /… / karstas virsmas. 
Nesmēķēt. 
H225 Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki. 
H336 Var izraisīt miegainību vai reiboņus.
P102 Nedrīkst nonākt bērnu rokās.
P261 Izvairīties ieelpot putekļus/ tvaikus/ gāzi/ dūmus/ izgarojumus/ smidzinājumu.
P305 + P351 + P338 SASKARĒ AR ACĪM uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to ir viegli izdarīt. Turpināt skalot.
P312 Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu, ja jums ir slikta pašsajūta.
P403 + P233 Glabāt labi vēdināmās telpās. Tvertni turēt cieši noslēgtu.
P405 Glabāt slēgtā veidā.
P501 Satura/trauka utilizācija atbilstoši vietējiem/reģionālajiem/valsts/starptautiskajiem noteikumiem.

 "Skystas fliusas, skirtas elektroniniams komponentams greitai ir veiksmingai lituoti. Taip pat 
tinkamas naudoti dengiant alavu arba atliekant lydalinį dengimą alavu. (Skystas fliusaskanifolija
be halogenų). Litavimo vietoje lieka skysto fliuso. Jei reikalinga plokštė be fliuso likučių, naudokite 
tinkamą fliuso valiklį." 
P210 Laikyti atokiau nuo šilumos šaltinių/žiežirbų/atviros liepsnos/karštų paviršių. – Nerūkyti. 
H225 Labai degūs skystis ir garai.
H336 Gali sukelti mieguistumą arba galvos svaigimą.
P102 Saugoti nuo vaikų.
P261 Stengtis neįkvėpti dulkių / dūmų / dujų / rūko / garų / aerozolio.
P305 + P351 + P338 PATEKUS Į AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. Išimti kontaktinius lęšius, 
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
P312 Pasijutus blogai, skambinti į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS BIURĄ /   
 kreiptis į gydytoją.
P403 + P233 Laikyti gerai vėdinamoje vietoje. Talpyklą laikyti sandariai uždarytą.
P405 Laikyti užrakintą.
P501 Turinį / talpyklą išmesti pagal vietoje / regione galiojančius / nacionalinius / tarptautinius potvarkius.

o "Флюс за спояване с мек припой в захранващото напрежениениката, за калайдисване и калайдисване чрез 
потопяване (остатъците от безхалогенно активиран колофонен флюс могат да останат на мястото на спояване. "
P210 Да се пази от топлина/искри/открит пламък/нагорещени повърхности. – Тютюнопушенето забранено. 
H225 Силно запалими течност и пари.
H336 Може да предизвика сънливост или световъртеж.
P102 Да не се дава в ръцете на деца.
P261 Избягвайте вдишване на прах / пушек / газ / дим / изпарения / аерозоли
P305 + P351 + P338 ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ:  Промивайте внимателно с вода в продължение на няколко 
минути. Свалете контактните лещи, ако има такива и доколкото това е възможно. Продължавайте да промивате.
P312 Изведете лицето на чист въздух и го поставете в позиция, улесняваща дишането.
P403 + P233 Да се съхранява на добре проветриво място. Съдът да се съхранява плътно затворен.
P405 Да се съхранява под ключ. 
P501 Отстранявайте съдържанието на съда в съответствие с местните / регионалните / националните /   
 международните инструкции.

BG o "Fondanţii pentru lipire moale în sistemul electronic, pentru cositorire şi cositorire prin scufundare 
(reziduurile de fondant activate pe bază“ de colofoniu, fără halogen) pot rămâne la punctul de lipire."
P210 A se păstra departe de surse de căldură/scântei/flăcări deschise/suprafeţe încinse. – Fumatul interzis.
H225 Lichid şi vapori foarte inflamabili.
H336 Poate provoca somnolenţă sau ameţeală.
P102 A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
P261 Evitaţi să inspiraţi praful / fumul / gazul / ceaţa / vaporii / spray-ul.
P305 + P351 + P338 ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clătiţi cu atenţie cu apă timp de mai multe minute. 
Scoateţi lentilele de contact, dacă este cazul şi dacă acest lucru se poate face cu uşurinţă. Continuaţi să 
clătiţi.
P312 Sunaţi la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICĂ / un medic dacă nu vă simţiţi bine.
P403 + P233 A se depozita într-un spaţiu bine ventilat. Păstraţi recipientul închis etanş.
P405 A se depozita sub cheie. 
P501 Eliminarea ca deşeu a conţinutului / recipientului se va face conform reglementărilor locale /  
 regionale / naţionale / internaţionale.

RO

o "Pasta za lemljenje za meko lemljenje u elektronici, za kositrenje i uranjanje u talinu kositra 
(ostaci kolofonijske paste za lemljenje aktivirani bez halogena mogu zaostati na lemu.
P210 Držati podalje od topline/iskri/otvorenog plamena/vrućih površina. Ne pušiti. 
H225 Lako zapaljiva tekućina i para.
H336 Može izazvati pospanost ili vrtoglavicu.
P102 Ne smije dospjeti u dječje ruke.
P261 Izbjegavati udisanje prašine / dima / plina / magle / pare / aerosola..
P305 + P351 + P338 U SLUČAJU KONTAKTA S OČIMA:  nekoliko minuta ispirite vodom.   
 Po mogućnosti uklonite postojeće kontaktne leće. Nastavite ispirati. 
P312 Ako se ne osjećate dobro, nazovite CENTAR ZA INFORMIRANJE O OTROVIMA / LIJEČNIKA.
P403 + P233 Skladištiti na dobro prozračenom mjestu. Čuvati u dobro zatvorenom spremniku.
P405 Skladištiti pod ključem. 
P501 Zbrinjavanje sadržaja / spremnika sukladno lokalnim / regionalnim / nacionalnim /   
 međunarodnim propisima.
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